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1. Цели и задачи изучения дисциплины 

1.1 Цель освоения дисциплины 

 Данная дисциплина призвана сформировать и углубить знания студентов о 

фразеологическом составе языка. Данная цель достигается: а) через характеристику 

современного состояния науки о фразеологическом фонде английского языка; б) через 

охват проблем, изучающих фразеологию в контексте культуры (фразеология отображает 

культурное самосознание народа-носителя языка); в) через изучение круга вопросов, 

связанных с изучением английской фразеологии как средства коммуникации. 

1.2 Задачи дисциплины 

Задачами являются на основе углубленного и всестороннего изучения конкретных 

фактов установить общие характеристики фразеологического фонда современного 

английского языка и метода анализа фразеологического материала, овладение системой 

представлений о национально-культурной специфике страны изучаемого языка и своей 

страны; системой представлений о фразеологической системе как целостном, исторически 

сложившемся функциональном образовании, роли изучаемого материала в жизни 

общества. 

1.3 Место дисциплины  в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Фразеология английского языка» включена в раздел факультативных 

дисциплин. 

Следует отметить, что дисциплина «Фразеология английского языка» является 

комплексной междисциплинарной и тесно связана с такими дисциплинами, как  

«Практический курс основного языка», «Вводно-фонетический курс». Знания, получаемые 

при изучении курса, помогут в усвоении всех дисциплин базовой общепрофессиональной 

части. 

1.4  Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программ 

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у 

обучающихся общепрофессиональных компетенций:  

Процесс  изучения  дисциплины  направлен  на  формирование  следующих 

компетенций:  ОПК-5, ОК-5, ПК-1, ПК-10 

  
№ 

п.п. 

 

Индекс 

компе-

тенции 

Содержание 

компетенции (или 

ее части) 

В результате изучения учебной дисциплины 

обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

1. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК-5 

 

 

 

 

 

 

 

 

способностью к 

коммуникации в 

устной и 

письменной 

формах на русском 

и иностранном 

языках для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия  

 

 

 

 

 

культуру и 

традиции стран 

изучаемого языка, 

основные правила 

фонетики, 

грамматики, нормы 

речевого этикета; 

правила 

стилистически, 

грамотного 

использования 

русского и 

иностранного 

языка в различных 

ситуациях делового 

и повседневного 

общения, в устной 

коммуникации. 

 

использовать 

знание русского и 

иностранного 

языков в 

профессиональной 

деятельности, 

межкультурной 

коммуникации и 

межличностном 

общении; 

воспринимать на 

слух и понимать 

основное 

содержание 

несложных 

профессионально-

ориентированных 

текстов; детально 

понимать тексты, 

необходимые для 

навыками 

использования 

русского и 

иностранного 

языка в устной и 

письменной 

форме в сфере 

профессиональной 

коммуникации, в 

сфере 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 



использования в 

будущей 

профессиональной 

деятельности; 

начинать, вести/ 

поддерживать и 

заканчивать 

диалог-расспрос, 

диалог-обмен 

мнениями и 

диалог-интервью/ 

собеседование при 

приеме на работу, 

соблюдая нормы 

речевого этикета, 

при 

необходимости 

используя 

стратегии 

восстановления 

сбоя в процессе 

коммуникации 

(переспрос, 

перефразирование 

и др.); делать 

сообщения в 

области 

профессиональной 

тематики и 

выстраивать 

монолог. 

2 ОПК-5 свободным 

владением 

основным 

изучаемым языком 

в его литературной 

форме, базовыми 

методами и 

приемами 

различных типов 

устной и 

письменной 

коммуникации на 

данном языке 

нормы 

современного 

немецкого 

литературного 

языка 

создавать тексты 

разных стилей и 

жанров, 

соответствующие 

нормам 

современно-го 

немецкого 

литературного 

языка; 

навыками 

представления 

собственных идей 

в правильной и 

выразительной 

форме; методами 

убеждения, 

аргументации 

своей позиции.  

 

3. ПК-1 способность 

применять 

полученные 

знания в области 

теории и истории 

основного 

изучаемого языка 

(языков) и 

литературы 

(литератур), 

теории 

коммуникации, 

филологического 

теоретические 

положения и 

концепции 

филологических 

наук, способы 

анализа, 

интерпретации, 

описания и оценки 

языковых 

процессов, текстов, 

художественного 

произведения, 

разных форм 

применять их в 

собственной 

научно-исследова-

тельской 

деятельности; 

навыками анализа 

и интерпретации 

языкового 

материала, текста, 

художественного 

произведения, 

разных форм 

коммуникаций. 



анализа и 

интерпретации 

текста в 

собственной 

научно-

исследователь-

ской деятельности 

коммуникаций; 

4.  ПК-10 владение 

навыками 

перевода 

различных типов 

текстов (в 

основном научных 

и 

публицистических, 

а также 

документов) с 

иностранных 

языков и на 

иностранные 

языки; 

аннотирование и 

реферирование 

документов, 

научных трудов и 

художественных 

произведений на 

иностранных 

языках 

правила перевода и 

основные приемы 

составления 

аннотаций и 

подготовки 

рефератов. 

составлять 

аннотации и 

реферировать 

документы, 

научные труды и 

художественные 

произведения на 

иностранных 

языках. 

навыками 

перевода 

различных типов 

текстов с 

иностранных 

языков и на 

иностранные 

языки, способами 

преодоления 

несоответствий в 

процессе перевода 

2. Структура и содержание дисциплины 

2.1 Распределение трудоѐмкости дисциплины по видам работ 

Общая трудоѐмкость дисциплины составляет 2 зач.ед. (72 часов), их распределение 

по видам работ представлено в таблице  (для студентов ОФО). 

Вид учебной работы Всего 

 часов 

Семестры 

(часы) 

1 3   

 Контактная работа, в том числе: 20,2  20,2   

Аудиторные занятия (всего): 20  20   

Занятия лекционного типа 10  10   

Лабораторные занятия   -  -   

Занятия семинарского типа (семинары, 

практические занятия)   
10  10   

Иная контактная работа:  0,2  0,2   

Контроль самостоятельной работы (КСР) -  -   

Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2  0,2   

Самостоятельная работа, в том числе: 51,8  51,8   

Курсовая работа  -  -   

Проработка учебного (теоретического) материала 10  10   

Выполнение индивидуальных заданий (подготовка 

сообщений, презентаций) 
10  10   

Реферат -  -   

Тест -  -   

Подготовка к текущему контролю  31,8  31,8   

Контроль:      



Подготовка к зачету - -    

Общая трудоемкость                                      час. 72  72   

в том числе контактная 

работа 
20,2  20,2   

зач. ед 2  2   

 

Курсовые не предусмотрены.  

2.2 Структура дисциплины: 
Содержание разделов дисциплины: 
Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины.  

Разделы дисциплины, изучаемые в _3_ семестре (для студентов ОФО) 

 

№ 

разде-

ла 

Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Контактная 

работа 

Внеаудиторная 

работа 

Л ЛР ИКР СР 

1 2 3 4 5 6 7 

1 Фразеология как лингвистическая 

дисциплина.    
30,1 5 5 0,1 20 

2 Фразеология в контексте культуры 15,9 2 2 0,1 11,8 

3 Фразеология в языке и речи 26 3 3  20 

 Итого по дисциплине: 72 10 10 0,2 51,8 

2.3 Содержание разделов дисциплины: 

2.3.1 Занятия лекционного типа 

№ 

раздела 

Наименование 

раздела 

Содержание раздела Форма 

текущего 

контроля 

1 2 3 4 

1 Фразеология как 

лингвистическая 

дисциплина 

ОПК-5, ОК-5, 

ПК-1, ПК-10 

Область фразеологии, ее разделы и связи 

с другими разделами науки о языке. 

Теоретические и практические задачи 

курса, методы.  

Проблема устойчивости фразеологизмов, 

семантика фразеологизмов, структурный 

и компонентный состав.  

Фразеология в работах зарубежных 

лингвистов. 

УО, ПЗ, Т 

 

  

2 Фразеология в 

контексте 

культуры 
ОПК-5, ОК-5 

ПК-1, ПК-10 

 Фразеологизмы в аспекте культурно-

языковой идентичности: Роль 

фразеологического состава языка в 

формировании и воспроизведении 

культурного самосознания этноса, народа, 

нации. Лингвокультурологический анализ 

фразеологии. 

УО, ПЗ, Т 

 

3  Фразеология в 

языке и речи 
ОПК-5, ОК-5 

 Вопросы функциональной фразеологии. 

Идиоматическая фразеология в словесно- 

художественном творчестве. 

Идиоматическая фразеология в научной 

речи. Фразеология как средство 

коммуникации. 

УО, ПЗ, Т 

 



УО-устный опрос, ПЗ-практическое задание, Т-тест 

2.3.2 Занятия семинарского (практического)  типа.  

№  
Наименование  

раздела 
Тематика практического занятия 

Форма 

текущего  

контроля 

1 2 3 4 

1 Фразеология как 

лингвистическая 

дисциплина.   

Проблема устойчивости фразеологизмов, 

семантика фразеологизмов, структурный и 

компонентный состав 

УО,   

2 Фразеология в 

контексте культуры 
Лингвокультурологический анализ 

фразеологии 

УО,   

3 Фразеология в языке 

и речи 
Фразеология как средство коммуникации УО,   

 

2.3.3 2.3.3 Лабораторные занятия. 

Лабораторные занятия не предусмотрены. 

 

2.4 Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине  

№  Вид СРС 

Перечень учебно-методического обеспечения 

дисциплины по выполнению самостоятельной 

работы  

 

1 2 3 

1 Самостоятельное изучение тем 

направлено на формирование 

способностей к коммуникации в 

устной и письменной формах на 

русском и иностранном языках 

для решения задач 

межличностного и 

межкультурного взаимодействия; 

для свободного владения 

основным изучаемым языком в 

его литературной форме, 

базовыми методами и приемами 

различных типов устной и 

письменной коммуникации на 

данном языке, применять 

полученные знания   в 

собственной научно-

исследовательской деятельности, 

а также на формирование навыков 

перевода и реферирования раз-

личных типов текстов.             

1. Влавацкая, М.В. English Lexicology in Theory 

and Practice : учебное пособие / М.В. Влавацкая. - 

Новосибирск : НГТУ, 2010. - 141 с. - ISBN 978-5-7782-

1520-7 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306 

2           Чтение аутентичных  

научно-популярной  текстов  

направлено на формирование 

способностей к коммуникации в 

устной и письменной формах на 

русском и иностранном языках 

1. Влавацкая, М.В. English Lexicology in Theory 

and Practice : учебное пособие / М.В. Влавацкая. - 

Новосибирск : НГТУ, 2010. - 141 с. - ISBN 978-5-7782-

1520-7 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306


для решения задач 

межличностного и 

межкультурного взаимодействия; 

для свободного владения 

основным изучаемым языком в 

его литературной форме, 

базовыми методами и приемами 

различных типов устной и 

письменной коммуникации на 

данном языке, применять 

полученные знания   в 

собственной научно-

исследовательской деятельности, 

а также на формирование навыков 

перевода и реферирования раз-

личных типов текстов.      

3  Подготовка устных сообщений 

на заданную тему; работа с 

диалогами направлены на 

формирование способностей к 

коммуникации в устной форме на  

иностранном языке для решения 

задач межличностного и 

межкультурного взаимодействия; 

для свободного владения 

основным изучаемым языком в 

его литературной форме, 

базовыми методами и приемами 

различных типов устной 

коммуникации на данном языке, 

применять полученные знания   в 

собственной научно-

исследовательской деятельности, 

а также на формирование навыков 

перевода и реферирования раз-

личных типов текстов.      

1. Влавацкая, М.В. English Lexicology in Theory 

and Practice : учебное пособие / М.В. Влавацкая. - 

Новосибирск : НГТУ, 2010. - 141 с. - ISBN 978-5-7782-

1520-7 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306 

4   Работа с аудио текстами, 

подготовка рабочих записей при 

чтении и аудировании текста; 

готовить устные сообщения на 

заданную тему направлены на 

формирование способностей к 

коммуникации в устной форме на  

иностранном языке для решения 

задач межличностного и 

межкультурного взаимодействия; 

для свободного владения 

основным изучаемым языком в 

его литературной форме, 

базовыми методами и приемами 

различных типов устной 

коммуникации на данном языке, 

Влавацкая, М.В. English Lexicology in Theory and 

Practice : учебное пособие / М.В. Влавацкая. - 

Новосибирск : НГТУ, 2010. - 141 с. - ISBN 978-5-7782-

1520-7 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306  

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306


применять полученные знания   в 

собственной научно-

исследовательской деятельности, 

а также на формирование навыков 

перевода и реферирования раз-

личных типов текстов.      

  

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся из 

числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья (ОВЗ) предоставляются 

в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации: 

Для лиц с нарушениями зрения: 

– в печатной форме увеличенным шрифтом, 

– в форме электронного документа, 

– в форме аудиофайла, 

– в печатной форме на языке Брайля. 

Для лиц с нарушениями слуха: 

– в печатной форме, 

– в форме электронного документа. 

Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 

– в печатной форме, 

– в форме электронного документа, 

– в форме аудиофайла. 

Данный перечень может быть конкретизирован в зависимости от контингента 

обучающихся.  
 

3.Образовательные технологии. 

При обучении дисциплины используются следующие образовательные технологии:  

- Технология коммуникативного обучения – направлена на формирование 

коммуникативной компетентности студентов, которая является базовой, необходимой для 

адаптации к современным условиям межкультурной коммуникации. 

- Информационно-коммуникационные технологии  - расширяют рамки 

образовательного процесса, повышая его практическую направленность, способствуют 

интенсификации самостоятельной работы учащихся и повышению познавательной 

активности.   

- Технология индивидуализации обучения – помогает реализовывать личностно-

ориентированный подход, учитывая индивидуальные особенности и потребности 

учащихся.  

Комплексное использование в учебном процессе всех вышеназванных технологий 

стимулируют личностную, интеллектуальную активность, развивают познавательные 

процессы, способствуют формированию компетенций, которыми должен обладать 

будущий специалист.  

Реализация компетентностного и личностно-деятельностного подхода с 

использованием перечисленных технологий предусматривает интерактивные формы 

обучения.  

Основные виды интерактивных образовательных технологий включают в себя:  

 работа в малых группах (команде) - совместная деятельность студентов в 

группе под руководством лидера, направленная на решение общей задачи путем 

творческого сложения результатов индивидуальной работы членов команды. 

Комплексное использование в ученом процессе всех вышеназванных технологий 

стимулируют личностную, интеллектуальную активность, развивают познавательные 

процессы, способствуют формированию компетенций, которыми должен обладать 

будущий специалист.  



4. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости и промежуточной 

аттестации. 

 

4.1 Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля. 

Оценочные средства для текущего, промежуточного и итогового контроля носят 

комплексный характер. 

Текущий контроль знаний, умений и навыков студентов ведется регулярно на 

практических занятиях при проверке домашнего задания, выполнения письменных работ, 

переводов и тестов. Результаты текущего контроля фиксируются преподавателем. 

Контроль выполнения самостоятельной работы осуществляется преподавателем в 

форме тестирования как устного, так и письменного. Каждый студент обязан выполнять 

письменные задания для самостоятельной работы в специальной тетради и сдавать ее на 

проверку преподавателю. 

Оценка складывается на основании общих баллов за выполнение текущих или 

контрольных заданий по курсу. Она предусматривает систему бонусов и штрафов. Бонусы 

назначаются за выполнение дополнительных заданий или заданий повышенного уровня 

сложности, штрафы за нарушение сроков сдачи. 

Промежуточный контроль предусмотрен в виде зачета, на котором оценивается 

уровень овладения грамматическими навыками и предлагаемыми программами и их 

использованием в разных видах речевой деятельности. 

 

4.2 Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации. 

 

Для получения зачета студенту необходимо: 

– регулярно посещать занятия по изучаемой дисциплине; 

– своевременно и добросовестно выполнять все виды задания; 

– успешно справляться с заданиями промежуточных и итоговых тестов; 

– усвоить основной программный материал и уметь применять его 

практически; 

– не иметь задолжностей по всем видам речевой деятельности; 

– логично и грамотно излагать материал базового курса, грамотно применять 

свои знания при выполнении практического задания. 

 уметь объяснить употребление грамматических конструкций, уметь 

выделить их в тексте и правильно переводить; 

– уметь вести беседу на заданную тему с использованием обязательного и 

грамматического материала. 

Содержание зачета:  
Оценочные средства для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями 

здоровья выбираются с учетом их индивидуальных психофизических особенностей.  

– при необходимости инвалидам и лицам с ограниченными возможностями 

здоровья предоставляется дополнительное время для подготовки ответа на экзамене; 

– при проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья предусматривается использование технических 

средств, необходимых им в связи с их индивидуальными особенностями; 

– при необходимости для обучающихся с ограниченными возможностями здоровья 

и инвалидов процедура оценивания результатов обучения по дисциплине может 

проводиться в несколько этапов. 

Процедура оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограниченными 

возможностями здоровья по дисциплине  предусматривает предоставление информации в 

формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации:  

Для лиц с нарушениями зрения:  

– в печатной форме увеличенным шрифтом,  



– в форме электронного документа.  

Для лиц с нарушениями слуха:  

– в печатной форме,  

– в форме электронного документа.  

Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата:  

– в печатной форме,  

– в форме электронного документа.  

Данный перечень может быть конкретизирован в зависимости от контингента 

обучающихся. 

5. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой 

для освоения дисциплины. 

5.1 Основная литература: 

1.  Влавацкая, М.В. English Lexicology in Theory and Practice : учебное пособие 

/ М.В. Влавацкая. - Новосибирск: НГТУ, 2010. - 141 с. - ISBN 978-5-7782-1520-7 ; То же 

[Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=229306  

5.2 Дополнительная литература: 

1 Английские народные сказки [Текст]: [сборник: на английском языке] / сост., 

адаптация текста и коммент. В. А. Верхогляд; упражнения, словарь Л. Т. Добровольской. – М.: 

Айрис Пресс, 2007. - 122 с.  

2. Кунин, Александр Владимирович. Англо-русский фразеологический словарь 

[Текст] : Около 5000 фразеологизмов / А. В. Кунин. - 6-е изд., стер. - М. : Русский язык [и 

др.], 2005. - 502 с.  

3. Лунцова, О.М. Градиентконцепт "дружба-мир-вражда" в русской и 

английской лингвокультурах (на материале лексики и фразеологии) [Электронный 

ресурс]: монография / О.М. Лунцова. – Электрон. дан. – М.: ФЛИНТА, 2014. – 257 с. – 

URL: https://e.lanbook.com/book/63004 Матюшенков, В.С. Словарь английского сленга. 

Особенности употребления сленга в Северной Америке, Великобритании и Австралии 

[Электронный ресурс] : слов. – Электрон. дан. – М. : ФЛИНТА, 2012. – 176 с. – URL: 

https://e.lanbook.com/book/13026 

4. Многоязычный словарь современной фразеологии [Электронный ресурс] : 

слов. – Электрон. дан. – М.: ФЛИНТА, 2012. – 432 с. – URL: 

https://e.lanbook.com/book/12980 

5. Соловьева, Н.С. Динамика гендерных стереотипов в английской и русской 

языковых картинах мира (на материале фразеологии) [Электронный ресурс] : монография 

– Электрон. дан. – М.: ФЛИНТА, 2014. – 466 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/51978 

6. Хроленко, А.Т. Язык фольклора: Хрестоматия [Электронный ресурс]: 

хрестоматия – Электрон. дан. Костомаров В.Г. Наш язык в действии. Очерки современной 

русской стилистики. – М., 2005. – 288 с. –  URL: https://e.lanbook.com/reader/book/1468/#1 

7. Cambridge International Dictionary of Phrasal Verbs [Текст] . – First published 

1997.4th printing 2000. – Cambridge(UK) : Cambridge University Press, 2000. – 381pp.  

 

5.3. Периодические издания 

1. Вопросы филологии: сайт – URL: 

https://dlib.eastview.com/browse/publication/675 

2. Книжное обозрение: сайт – URL: 

https://dlib.eastview.com/browse/publication/7146 

3. Филологические науки: сайт - 

URL:https://dlib.eastview.com/browse/publication/33866/udb/4 

4. Вестник Московского университета. Серия 09. Филология: сайт - URL: 

https://dlib.eastview.com/browse/publication/9145/udb/890 
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https://dlib.eastview.com/browse/publication/9145/udb/890


6. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет», необходимых для освоения дисциплины . 

1. Academia :видеолекции ученых России на телеканале «Россия К»: сайт. – 

URL:  http://tvkultura.ru/brand/show/brand_id/20898/ .  

2. Scopus: международная реферативная и справочная база данных 

цитирования рецензируемой литературы: сайт. – URL: 

https://www.scopus.com/search/form.uri?display=basic. 

3. Web of Sciense (WoS, ISI) : международная аналитическая база данных 

научного цитирования : сайт. – URL: http://webofknowledge.com. 

4. Базы данных компании «Ист Вью» : сайт. – URL: http://dlib.eastview.com .  

5. ГРАМОТА.РУ : справочно-информационный интернет-портал. – URL: 

http://www.gramota.ru . 

6. Единое окно доступа к образовательным ресурсам :сайт. – URL: 

http://window.edu.ru . 

7. Лекториум : видеоколлекции академических лекций вузов России: сайт. – 

URL: https://www.lektorium.tv. 

8. Научная электронная библиотека статей и публикаций «eLibrary.ru»: сайт. – 

URL:  http://elibrary.ru.  

9. Национальная электронная библиотека (НЭБ): сайт. - URL: http://нэб.рф/ 

10. Образовательный портал «Академик»: сайт. - URL: https://dic.academic.ru/  

11. Образовательный портал «Учеба»:  сайт. - URL: http://www.ucheba.com/  

12. Официальный интернет-портал правовой информации. Государственная 

система правовой информации : сайт. – URL: http://publication.pravo.gov.ru . 

13. Российское образование, федеральный портал: сайт – URL: http://www.edu.ru 

14. Служба тематических толковых словарей: сайт. –  URL:  

http://www.glossary.ru/  

15. Справочно-правовая система «Консультант Плюс»: сайт. – URL: 

http://www.consultant.ru. 

16. Университетская информационная система РОССИЯ (УИС РОССИЯ): сайт. 

– URL: http://www.uisrussia.msu.ru/. 

17. Федеральный центр информационно-образовательных ресурсов: сайт. – 

URL: http://fcior.edu.ru .  

18. Федеральный центр образовательного законодательства: сайт. – URL:  

http://www.lexed.ru/ 

19. ЭБС «Университетская библиотека ONLINE»: сайт. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red 

20. ЭБС Издательства «Лань»: сайт. – URL: http://e.lanbook.com .  

21. Электронная библиотека «Grebennikon»: сайт. – URL: 

http://grebennikon.ru/journal.php.  

22. Электронная библиотека диссертаций Российской государственной 

библиотеки [авторефераты – в свободном доступе]: сайт. – URL: http://diss.rsl.ru/.  

23. Электронный архив документов КубГУ – URL: http://docspace.kubsu.ru 

24. Электронный каталог Кубанского государственного университета и 

филиалов. – URL: http://212.192.134.46/MegaPro/Web/Home/About. 

 

7. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины. 

В освоении дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями 

здоровья большое значение имеет индивидуальная учебная работа (консультации) – 

дополнительное разъяснение учебного материала.  

Индивидуальные консультации по предмету являются важным фактором, 

способствующим индивидуализации обучения и установлению воспитательного контакта 

http://tvkultura.ru/brand/show/brand_id/20898/
http://dlib.eastview.com/
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http://window.edu.ru/
http://нэб.рф/
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http://e.lanbook.com/
http://212.192.134.46/MegaPro/Web/Home/About


между преподавателем и обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными 

возможностями здоровья. 

Система обучения основывается на рациональном сочетании нескольких видов 

учебных занятий (в первую очередь, лекций и практических (лабораторных) занятий), 

работа на которых обладает определенной спецификой. 

 

 Подготовка к практическим  (лабораторным) занятиям. 
Подготовку к каждому практическому занятию необходимо начать с ознакомления 

с планом практического занятия, который отражает содержание предложенной темы. 

Тщательное продумывание и изучение вопросов плана основывается на проработке 

текущего материала лекции, а затем изучения обязательной и дополнительной 

литературы, рекомендованной к данной теме. Все новые понятия по изучаемой теме 

необходимо выучить наизусть и внести в глоссарий, который целесообразно вести с 

самого начала изучения курса. 

В процессе подготовки к практическим занятиям, необходимо обратить особое 

внимание на самостоятельное изучение рекомендованной литературы. При всей полноте 

конспектирования лекции в ней невозможно изложить весь материал. Поэтому 

самостоятельная работа с учебниками, учебными пособиями, научной, справочной 

литературой, материалами периодических изданий и Интернета является наиболее 

эффективным методом получения дополнительных знаний, позволяет значительно 

активизировать процесс овладения информацией, способствует более глубокому 

усвоению изучаемого материала. 

Рекомендации по работе с литературой. 
Работу с литературой целесообразно начать с изучения общих работ по теме, а 

также учебников и учебных пособий. Далее рекомендуется перейти к анализу монографий 

и статей, рассматривающих отдельные аспекты проблем, изучаемых в рамках курса, а 

также официальных материалов и неопубликованных документов (научно-

исследовательские работы, диссертации), в которых могут содержаться основные вопросы 

изучаемой проблемы.  

Работу с источниками надо начинать с ознакомительного чтения, т.е. просмотреть 

текст, выделяя его структурные единицы. При ознакомительном чтении закладками 

отмечаются те страницы, которые требуют более внимательного изучения. 

В зависимости от результатов ознакомительного чтения выбирается дальнейший 

способ работы с источником. Если для разрешения поставленной задачи требуется 

изучение некоторых фрагментов текста, то используется метод выборочного чтения. Если 

в книге нет подробного оглавления, следует обратить внимание ученика на предметные и 

именные указатели. 

Избранные фрагменты или весь текст (если он целиком имеет отношение к теме) 

требуют вдумчивого, неторопливого чтения с «мысленной проработкой» материала. Такое 

чтение предполагает выделение: 1) главного в тексте; 2) основных аргументов; 3) 

выводов. Особое внимание следует обратить на то, вытекает тезис из аргументов или нет. 

Необходимо также проанализировать, какие из утверждений автора носят 

проблематичный, гипотетический характер, и уловить скрытые вопросы. 

Понятно, что умение таким образом работать с текстом приходит далеко не сразу. 

Наилучший способ научиться выделять главное в тексте, улавливать проблематичный 

характер утверждений, давать оценку авторской позиции – это сравнительное чтение, в 

ходе которого Вы знакомитесь с различными мнениями по одному и тому же вопросу, 

сравниваете весомость и доказательность аргументов сторон и делаете вывод о 

наибольшей убедительности той или иной позиции. 

Если в литературе встречаются разные точки зрения по тому или иному вопросу 

из-за сложности прошедших событий и правовых явлений, нельзя их отвергать, не 

разобравшись. При наличии расхождений между авторами необходимо найти 



рациональное зерно у каждого из них, что позволит глубже усвоить предмет изучения и 

более критично оценивать изучаемые вопросы. Знакомясь с особыми позициями авторов, 

нужно определять их схожие суждения, аргументы, выводы, а затем сравнивать их между 

собой и применять из них ту, которая более убедительна.  

Следующим этапом работы с литературными источниками является создание 

конспектов, фиксирующих основные тезисы и аргументы.. 

Таким образом, при работе с источниками и литературой важно уметь: 

 сопоставлять, сравнивать, классифицировать, группировать, систематизировать 

информацию в соответствии с определенной учебной задачей;  

 обобщать полученную информацию, оценивать прослушанное и прочитанное;  

 фиксировать основное содержание сообщений; формулировать, устно и письменно, 

основную идею сообщения; составлять план, формулировать тезисы;  

 готовить и презентовать развернутые сообщения типа доклада;  

 работать в разных режимах (индивидуально, в паре, в группе), взаимодействуя друг с 

другом;  

 пользоваться реферативными и справочными материалами;  

 контролировать свои действия и действия своих товарищей, объективно оценивать 

свои действия;  

 обращаться за помощью, дополнительными разъяснениями к преподавателю, другим 

студентам; 

 пользоваться лингвистической или контекстуальной догадкой, словарями различного 

характера, различного рода подсказками, опорами в тексте (ключевые слова, 

структура текста, предваряющая информация и др.);  

 использовать при говорении и письме перифраз, синонимичные средства, слова-

описания общих понятий, разъяснения, примеры, толкования, «словотворчество»;  

 повторять или перефразировать реплику собеседника в подтверждении понимания его 

высказывания или вопроса;  

 обратиться за помощью к собеседнику (уточнить вопрос, переспросить и др.);  

 использовать мимику, жесты (вообще и в тех случаях, когда языковых средств не 

хватает для выражения тех или иных коммуникативных намерений). 

Подготовка к промежуточной аттестации.  
При подготовке к промежуточной аттестации целесообразно: 

 внимательно изучить перечень вопросов и определить, в каких источниках находятся 

сведения, необходимые для ответа на них; 

 внимательно прочитать рекомендованную литературу; 

 составить краткие конспекты ответов (планы ответов).  

 

8. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении 

образовательного процесса по дисциплине .  

8.1 Перечень информационных технологий. 

– Компьютерное тестирование по итогам изучения разделов дисциплины.  

– Проверка домашних заданий и консультирование посредством электронной 

почты. 

– Использование электронных презентаций при проведении практических занятий. 

 

8.2 Перечень необходимого программного обеспечения. 
Операционная система Microsoft Windows, пакет офисных приложений Microsoft Office, 

антивирус Avast Free Antivirus. 

8.3 Перечень информационных справочных систем: 

1.  Служба тематических толковых словарей [Официальный сайт] URL:  

http://www.glossary.ru/ 

http://www.glossary.ru/


2. ГРАМОТА.РУ : справочно-информационный интернет-портал. – 

URL:http://www.gramota.ru. 

3. Справочно-правовая система «Консультант Плюс» : сайт. – URL: 

http://www.consultant.ru 

9. Материально-техническая база, необходимая для осуществления 

образовательного процесса по дисциплине . 

 
учебная аудитория для проведения 

занятий лекционного типа; 

учебная аудитории для 

проведения занятий семинарского 

типа; 

учебная аудитория для проведения 

групповых и индивидуальных 

консультаций; 

учебная аудитории для 

проведения текущего контроля и 

промежуточной аттестации; 

Учебная аудитория № 301 

353900 

Краснодарский край,  

 г. Новороссийск, 

 ул. Коммунистическая дом № 36 

 

Оборудование: 

мультимедийный проектор, 

экран, персональный 

компьютер, учебная мебель, 

доска учебная, учебно-

наглядные пособия 

(тематические 

иллюстрации), презентации 

на электронном носителе, 

выход в интернет, сплит-

система 

 

WinRAR, Государственный контракт №13-

ОК/2008-3; 

MicrosoftWindows XP, Государственный 

контракт №13-ОК/2008-3; 

MicrosoftWindowsOffice 2003 Pro, 

Государственный контракт №13-ОК/2008-3 

(Номер лицензии - 43725353); 

Консультант Плюс, Договор №177/948  от 

18.05.2000. 

 

учебная аудитория для проведения 

занятий лекционного типа; 

учебная аудитории для 

проведения занятий семинарского 

типа; 

учебная аудитория для проведения 

групповых и индивидуальных 

консультаций; 

учебная аудитории для 

проведения текущего контроля и 

промежуточной аттестации; 

Учебная аудитория № 303 

353900 

Краснодарский край,  

 г. Новороссийск, 

 ул. Коммунистическая дом № 36 

 

Оборудование: 

мультимедийный проектор, 

экран, персональный 

компьютер, телевизор, 

видеомагнитофон; учебная 

мебель, доска учебная, 

учебно-наглядные пособия 

(тематические 

иллюстрации), презентации 

на электронном носителе, 

сплит-система 

 

WinRAR, Государственный контракт №13-

ОК/2008-3; 

MicrosoftWindows XP, Государственный 

контракт №13-ОК/2008-3; 

MicrosoftWindowsOffice 2003 Pro, 

Государственный контракт №13-ОК/2008-3 

(Номер лицензии - 43725353); 

Консультант Плюс, Договор №177/948  от 

18.05.2000. 

 

 учебная аудитория для 

проведения занятий лекционного 

типа; 

учебная аудитория для проведения  

занятий семинарского  типа; 

учебная аудитория для проведения 

текущего контроля 

промежуточной аттестации; 

учебная аудитория для проведения 

групповых и индивидуальных 

консультаций; 

Учебная аудитория № 306 

353900 

Краснодарский край,  

 г. Новороссийск, 

 ул. Коммунистическая дом № 36 

 

Оборудование: телевизор, 

видеомагнитофон;   учебно-

наглядные пособия 

(тематические иллюстрации 

учебная мебель, доска 

учебная, сплит-система 

 

  

 

http://www.gramota.ru/


 учебная аудитория для  

самостоятельной работы, с 

рабочими местами, оснащенными 

компьютерной техникой с 

подключением неограниченного 

доступа в электронную 

информационно-образовательную 

среду организации для каждого 

обучающегося, в соответствии с 

объѐмом изучаемых дисциплин 

Учебная аудитория № 309 

353900 

Краснодарский край,  

 г. Новороссийск, 

 ул. Коммунистическая  № 36 

Оборудование:  ученические 

столы, стулья,  ноутбуки, 

выход в интернет, 

персональный компьютер.  

WinRAR, Государственный контракт №13-

ОК/2008-3; 

MicrosoftWindows XP, Государственный 

контракт №13-ОК/2008-3; 

MicrosoftWindowsOffice 2003 Pro, 

Государственный контракт №13-ОК/2008-3 

(Номер лицензии - 43725353); 

Консультант Плюс, Договор №177/948  от 

18.05.2000. 

 

Учебная аудитория для 

самостоятельной работы, с 

рабочими местами, оснащенными 

компьютерной техникой с 

подключением к сети «Интернет» 

и обеспечением неограниченного 

доступа в электронную 

информационно-образовательную 

среду организации для каждого 

обучающегося, в соответствии с 

объемом изучаемых дисциплин 

Кабинет  № 504 

353922 

Краснодарский край, 

 г. Новороссийск, 

 ул. Героев Десантников дом № 87 

6 компьютеров, 

компьютерные столы,  

выход в Интернет, 

ученические столы, стулья, 

книжные стенды 

WinRAR, Государственный контракт №13-

ОК/2008-3 

MicrosoftWindows XP, Государственный 

контракт №13-ОК/2008-3 

MicrosoftWindowsOffice 2003 Pro, 

Государственный контракт №13-ОК/2008-3 

(Номер лицензии - 43725353) 

Консультант Плюс, Договор №177/948  от 

18.05.2000 

 

Помещение № 511 

Помещение для хранения и 

профилактического обслуживания 

учебного оборудования 

353922 

Краснодарский край, 

 г. Новороссийск, 

 ул. Героев Десантников дом № 87 

 

Оборудование: стол, шкаф, 

стеллаж, персональный 

компьютер, учебная мебель, 

учебная, выход в Интернет. 

WinRAR, Государственный контракт №13-

ОК/2008-3 

MicrosoftWindowsServerStd 2003, 

Государственный контракт №13-ОК/2008-2 

(Номер лицензии - 43725353) 

MicrosoftWindowsOffice 2003 Pro, 

Государственный контракт №13-ОК/2008-3 

(Номер лицензии - 43725353) 

Консультант Плюс, Договор №177/948  от 

18.05.2000 

Помещение № 518 

Помещение для хранения и 

профилактического обслуживания 

учебного оборудования 

353922 

Краснодарский край, 

 г. Новороссийск, 

 ул. Героев Десантников дом № 87 

Оборудование: стол, шкаф, 

стеллаж, учебная мебель. 

 

Для обучающихся из числа инвалидов обучение проводится организацией с учетом 

особенностей их психофизического развития, их индивидуальных возможностей и 

состояния здоровья (далее - индивидуальные особенности). 

При проведении обучения инвалидов обеспечивается соблюдение следующих 

общих требований: 

-проведение обучения для инвалидов в одной аудитории совместно с 

обучающимися, не имеющими ограниченных возможностей здоровья, если это не создает 

трудностей для обучающихся; 

-присутствие в аудитории ассистента (ассистентов), оказывающего обучающимся 

инвалидам необходимую техническую помощь с учетом их индивидуальных 

особенностей; 



-пользование необходимыми обучающимся инвалидам техническими средствами с 

учетом их индивидуальных особенностей; 

-обеспечение возможности беспрепятственного доступа обучающихся инвалидов в 

аудитории, туалетные и другие помещения, а также их пребывания в указанных 

помещениях; 

В зависимости от индивидуальных особенностей обучающихся с ограниченными 

возможностями здоровья, организация обеспечивает выполнение следующих требований 

при проведении занятий: 

а) для слепых: 

-задания и иные материалы оформляются рельефно-точечным шрифтом Брайля или 

в виде электронного документа, доступного с помощью компьютера со 

специализированным программным обеспечением для слепых, либо зачитываются 

ассистентом; 

-письменные задания выполняются обучающимися на бумаге рельефно-точечным 

шрифтом Брайля или на компьютере со специализированным программным обеспечением 

для слепых, либо надиктовываются ассистенту; 

-при необходимости обучающимся предоставляется комплект письменных 

принадлежностей и бумага для письма рельефно-точечным шрифтом Брайля, компьютер 

со специализированным программным обеспечением для слепых; 

б) для слабовидящих: 

-задания и иные материалы  оформляются увеличенным шрифтом; 

-обеспечивается индивидуальное равномерное освещение не менее 300 люкс; 

-при необходимости обучающимся предоставляется увеличивающее устройство, 

допускается использование увеличивающих устройств, имеющихся у обучающихся; 

в) для глухих и слабослышащих, с тяжелыми нарушениями речи: 

-обеспечивается наличие звукоусиливающей аппаратуры коллективного 

пользования, при необходимости обучающимся предоставляется звукоусиливающая 

аппаратура индивидуального пользования; 

г) для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата (тяжелыми 

нарушениями двигательных функций верхних конечностей или отсутствием верхних 

конечностей): 

-письменные задания выполняются обучающимися на компьютере со 

специализированным программным обеспечением или надиктовываются ассистенту; 

Обучающийся инвалид при поступлении подает письменное заявление о 

необходимости создания для него специальных условий при проведении обучения с 

указанием особенностей его психофизического развития, индивидуальных возможностей 

и состояния здоровья (далее - индивидуальные особенности). К заявлению прилагаются 

документы, подтверждающие наличие у обучающегося индивидуальных особенностей 

(при отсутствии указанных документов в организации). 

 


